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Jan Mukarovsky cseh irodalomtu-
doés egyik tanulmanydban' az eltéré
idéabrazolas Osszehasonlitéd vizsga-
latat végezte el epikai és dramai sz6-
vegekben. Mivel mindkét miinem a
cselekményes miivészetek kozé tar-
tozik, ezért azonos tulajdonsagaikbol
kifoly6lag tudomanyos Osszevetésiik
is megalapozott — viszonylag meg-
bizhaté végkovetkeztetéseket ered-
ményezve. A film multidiszciplinaris
jellegénél fogva kozel all az iroda-
lomhoz, ugyanakkor mas szalakkal
a dramahoz, zenéhez és festészethez
kapcsolddik. Mukarovsky ezért a fil-
met a drama és az epika kozé sorolta.
Ennek magyarazatat példakon ke-
resztiil szemléltette. Bar a tanulmany
keletkezésének éve 1933, szamos té-
zise napjainkban is helytallo.

Mint mar emlitettem, a filmet, il-
letve az epikus és dramatikus szove-
geket a tények egyfajta sorba rende-
zése, id6beli egymasutanisaga koti
Ossze, ugyanakkor az idé fogalma
mindharom esetben mds jelentéség-
gel, lehetdségekkel bir. Ahhoz, hogy
jobban megértsiik az id6 filmre gya-
korolt explicit, valamint implicit ha-
tasait, jobban meg kell vizsgalnunk
a film epikdhoz, illetve dramahoz
vald viszonyat. Sziikséges tovabba az
epika dramahoz val6é kapcsolatanak
elemzése is. K6z6s pontként tartjuk
szamon, hogy mindegyikiikben ,,ket-
t6s idoréteggel van dolgunk: az egyik
a cselekmény iddrendje a mdsik pedig
a befogadé szubjektum (nézé, olvasd)
daltal megélt id6“ (Mukarovsky, 2007,
294). A dramdban ez a két jelenség
egyszerre nyilvanul meg, azaz parhu-
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zamosan pereg. A dramai idére jellemz6 egyfajta tranzitoritas®. Vegyiink pél-
daul szinhazi el6adést, ahol az idésikok varialasi lehetdségei korlatozottak. A
néz6 ugyanabban az idéintervallumban érzékeli a cselekményt, mint amikor
az a szinpadon jatszodik.’ Az epika a dramaval szemben teljesen masként vi-
szonyul az id6hoz, a cselekmény egymas utani sorrendben torténik. Tehat az
olvasé (befogadd) és olvasott mi semmilyen iddbeli kapcsoltban nincs egy-
massal.* A cselekményidé elkiiloniil a redlis id6t6l (a befogado ideje). Ami-
kor a filmes id6konstrukcidkat vizsgaljuk, vildgossa vélik a filmidé epika felé
valé kozelitése.” Mindkettére jellemz6 a szinekdochikus abrazoldasmod (mely
a rész-egész kapcsolatara épiil: a befogad6 részleteket érzékel, mikozben a
teljesség illtzidja befolyasolja), valamint az id6beli visszacsatolas képessége.
A dramdhoz hasonléan a filmben is parhuzamosan zajlik a filmidé a nézé
altal megélt id6vel, mikozben a cselekmény mas iddsikban jatszodik, mint a
filmkép ideje.® A filmes idGsikok elemzése soran Mukarovsky harom tipust
killonboztetett meg: a cselekmény idejét, a képek mozgasanak idejét, valamint
arealis, befogadd szubjektum altal tapasztalt id6t. A felsorolt harmas differen-
cialodas részletekben tetten érhet az epikaban és dramaban is. A filmkép ide-
je az, mely a két széls6 réteg kozott kozvetit. Ha a filmid6t mint ,a mijalkotds
mint jel id6beli kiteljesedését” (Mukarovsky, 2007, 301) értelmezziik, konsta-
talhatjuk, hogy a mésik két tényez6 kiviil esik magan a mtivon: a cselekmény-
id6 maga az eseménysor, a néz6 altal megélt realis id6 pedig ,,kivetités a mii
szerkezetébe“ (Mukarovsky, 2007, 301). A felvazoltak alapjan megallapithato,
hogy a filmben mindharom réteg aranyosan van jelen, dm a dramaban a befo-
gado ideje, mig az epikdban a cselekményidé domindl.

Miifaj
Drama | a) cselekmény ideje a) drédma
b) befogadé iddérzékelése
b) befogadé szubjektum
az id6 parhuzamosan halad
Epika | a) cselekmény ideje a) regény
b) az olvasé idbérzékelése
b) olvasé m
a cselekményido fiiggetlen a redlis id6t6l
Film | a) cselekmény folyé ideje | a)
b) képek mozgdsdnak
ideje b)
c) nézé dltal megélt
redlis id6 c)
a filmidé (a,) és a redlis id6 (c,) pdrhuzamosan
halad




Epikai szovegek és filmes narra-
tivak

A narrécid egy torténetet mutat be,
pontosabban a bemutatds aktusat je-
lenti a fogalom, melyben a kijelentés
és annak targya kozotti kapcsolatot
(mukodésmadjat) vizsgalja. Az egyes
narrativ viszonyokat kétféle pozici-
6bdl szemlélhetjitk: mint produktu-
mot (mit jelent a torténet maga) és
mint jelolési mechanizmust (a folya-
mat, mely soran a narrativak létre-
jonnek). (Fizi-Torok, 1.)

A befogad6 szempontjabdl a nar-
rativiknak roppant jelent6s szerepiik
van, hiszen nagyban befolyasoljak,
mondhatni elérevetitik a befogado
reakcidit, mint ahogy err6l majd a
késébbiekben bévebben  szdlunk.
»Azt a mintaolvasot, akit a cselek-
mény alakuldsa tart izgalomban,
aki mindenekeldtt azt szeretné tud-
ni, hogyan végzddik majd a torténet,
Umberto Eco szemantikus olvasénak
nevezi, s azt pedig, akit ezen tiil a szo-
veg nyelvi és poétikai megformdltsdga
is érdekel, tehdt a méd, ahogy a tor-
ténet elmesélddik, esztéta olvasénak.”
(Benyovszky, 2010, 69) Hasonlé mé-
don oszthatjuk fel a befogaddk tipu-
sait a narrativ viszonyokkal szem-
ben: feladé > cimzett > befogado.
Az egész felvazolt kommunikacids
folyamatban kiemelt szerepet jatszik
a cimzetten kiviil a szerz6 személye
is. Amennyiben ez a sorrend atalakul
vagy felcserélédik, megvaltoznak a
befogadas feltételei is.

Pragmatikai szempontb6l a nar-
rativak vizsgalata éppen az abrazolt
modell koré osszpontosul. A fenti
vazlatos abrazolas leegyszersiti, ki-
emeli azt a fajta folyamatot, melynek
Osszefiiggései alapjan az adaptaciok,
illetve egyes narrativ szintek, vala-
mint azok d4gensei Osszevethetové
valnak. A hétkéznapi kommunika-
cidban ezek a kiilonbségek kevésbé
dominansak, elhanyagolhatdak.

Szerz6 és narrator viszonya

A Fiizi-Torok szerzOparos Beveze-
tés az epikai és narrativ film elemzé-
sébe cimii publikacidjaban a szerzd és
narrator fogalmat a kovetkez6képpen
hataroztak meg: ,,A szerzé fogalma a
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kijelentés forrdsdra vonatkozik, a nar-
rdtor fogalma pedig az éppen aktud-
lisan beszélore.“ (Fuzi-Torok, 2.). A
szerzGség inkabb az eredetre vonat-
kozik, szerepére inkabb funkcioként
kell tekinteniink’, mig a narrator sze-
repe az aktudlis kozléshez kothetd.
Ez a kijelentés nyilvanvaléan bévebb
magyarazatot igényel. A szerzé sa-
jat fizikai valosagan kivill mar eleve
képvisel valamilyen értéket, és a sz6-
vegalkotdsi aktus utan pedig kiala-
kulnak bizonyos elvardsok miuveivel
szemben.® Ebbdl kifolydlag a funkcid
fontossagat szeretnénk hangsulyozni
(mivel az adott sz6veg szamos befo-
gadoi, besorolasi, illetve kanonizacids
folyamaton megy keresztiil). Ami pe-
dig a narrétor szerepét illeti, a kozlés
viszonylataiban fogalmazddik meg
szerepkore.’
Szerzé > kijelentés
Narrétor > kozlés

A kozlés modja is nagy jelentéség-
gel bir. Alapvetéen megkiilonboz-
tetiink személyes, illetve személy-
telen kozlést' (a kozlés pillanata és
a kimondds, azaz a tartalom nem
k6zombos egymassal szemben). Az
egyes beszédpoziciok elkiilonitése
hierarchikus rendszerezést ered-
ményez (ald- vagy folérendelt). A
homodiegetikus narrativa esetén az
elbeszélénél gyakran kifogasoljak,
hogy a megtévesztés nyelvi miivele-
teivel ¢él, illetve a rendelkezésre allo
informdciékkal manipuldlja a befo-
gadot, téves kovetkeztetéseket ered-
ményezve ezzel. Ez utdbbi jelenség
f6ként akkor jelenthet problémat a
befogado szamara, ha nem éll rendel-
kezésére semmilyen kontrollinstan-
cia, mely lehetévég tenné a téves (be-
fogaddi) kovetkeztetések feliilirasat,
korrigalasat (Fiizi-Torok, 3-11). A
korrekciot jelentheti egy folérendelt
narratori elbeszélés'!, mely helyesbi-
ti a mar el6z6leg elhangzott, megté-
vesztének hato narrativat.

Az dltalam felvazolt a film forma-
nyelvére vonatkozd tézisek ismerete
elengedhetetlen barmilyen behatébb
adaptdciés megkozelitéstt  filmes
elemzés soran.
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